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ON sOz

Metin dilbilimin edebi metne yaklasimini konu alan bir ¢alisma
yapma fikri, Hocam Prof. Dr. Alemdar Yal¢in ile edebil metnin bir
biitiin olusu ve bu biitiinliigiin edebi metnin dilsel yapisina nasil
yansidigina dair gerceklestirdigimiz sohbetler sirasinda giindeme
geldi. O giinleri izleyen birkag¢ ay i¢inde yaptigimiz 6n arastirma,
metin dilbilimin edebi metnin anlagilmasinda énemli bir adim ola-
bilecegini gosteriyordu. Bununla birlikte metin dilbilimi geleneksel
belagat calismalarindan ayiran 6zelliklerin de bulundugu anlasili-
yordu.

Yirminci yiizyilda insan beyninin isleyisine dair ulasilan veriler
beynimizin metni pargalar halinde degil, bir biitiin halinde algila-
digin1 gosteriyordu. Bu veriler, dilbilimcileri metnin biitiinselligi-
ni olusturan ozellikleri arastirmaya yoneltti. Wolfgang Dressler ile
Robert de Beaugrande'nin belirttikleri gibi, metinle ilgili ¢alismalar
artik geleneksel yontemlerle yapilan denemeler olmaktan ok, sart-
lar1 ve yontemleri degismis yeni bir bilimi, bir metin bilimini ortaya
koymaktaydi.

Almanya ve ABD’deki yaymevi ve Kkiitliphanelere erisim
imkanimizin olusu kaynak ve bilgilere ulasmamiz agisindan ¢ok
faydali oldu. Bunlar arasinda Helmut Verlag’'tan ¢ikan metin dilbi-
lim kiilliyatinin tamamina ulastik. Janos Petofi'nin editorliigiinde
hazirlanan Papers in Textlinguistics serisine ulasmak metin dilbili-
min ortaya ¢ikis siireci ve kuramsal gercevenin olusturulmasi igin
onemliydi.

Calismay1 hazirlarken karsilastigimiz giicliiklerden biri kavram
karmasasi idi. Metin dilbilimin edebi metinlere yaklasimini konu
alan bu ¢alisma bazi kuramsal giicliikleri de beraberinde getiriyor-
du. Metin dilbilime ait kuramsal ¢alismalarin bati kaynakli olusu
bu zorluklarin basinda geliyordu. Bu calismalar biiyiik oranda
Ingilizce'nin dil 6zelliklerine gore diizenlenmisti. Bunlarin ¢ogun-
lukla bat1 dillerinin 6zelliklerini dikkate almalar1 bir agidan dogalda.
Ciinkii Ibn-i Haldun'un Mukaddime’sinde de belirttigi gibi, “maksat,
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tabir ve ifade her milletin kendi 1stilahina gore” olmaliydi. Biz de
calismamizda hem bati hem de doguda yapilan ¢aligmalar1 dikkate
almaya 0zen gosterdik.

Dile Gelen Metin’in birinci boliimii, metin dilbilimin ortaya gikis sii-
reci ve metin dilbilim ¢alismalarina ayrildi. Bir disiplin olarak metin
dilbilimin ortaya ¢ikisini1 ve bu alanda yapilan baglica ¢alismalar1
kuramsal boliime hazirlik biciminde birinci béliimde ele aldik. Me-
tin dilbilimin metin kavramina yaklasimi ve metinsellik kavramina
getirdigi katkilar kuramsal cergevenin olusmasi igin gerekli oldu-
gundan, ikinci boliimde metin ve metinsellik kavramlarini irdeledik.
Uciincii boliimde, edebiyatin dilbilimin imkanlari ile incelenmesine
dair kuramsal gergeveyi olusturduktan sonra, metin dilbilim agisin-
dan edeb? metin kavramini ele aldik ve sectigimiz metinlerden ha-
reketle bagdasirlik, tutarlilik ve metinlerarasilik Olgiitlerinin kullanim
alanlarmi gostermeye calistik.

Calismanin dérdiincii boliimiinde ise edebl metinler tizerinde me-
tin dilbilimsel ¢oziimlemeler gerceklestirdik. Coziimlenecek me-
tinlerin Tiirk Edebiyati’'ndan secilmesi 6nem tasiyordu. Ciinkii bu
alanda yapilan caligmalarin ve olusan bilgi birikiminin edebiyati-
miza uygulanmasi ¢alismamizin temel amaclarindan biriydi. Bu
nedenle Tiirk Edebiyati'ndan secilmis bir siir (Attila iThan, Sisler
Bulvar1); bir roman (Oguz Atay, Tutunamayanlar); bir kisa hikaye
(Sait Faik Abastyanik, Miithis Bir Tren) ve bir tiyatro (Haldun Taner,
Keganli Ali Destant) metni tistinde metin dilbilimsel ¢ziimlemeler
gerceklestirdik. Coziimlemeler igin segtigimiz metinlerin bariz bazi
dilsel ve yapisal 0zelliklere sahip olmas1 da metinlerin segiminde
etkili oldu.

Edebiyat ve dilbilim terminolojisi arasinda bazi farklilasmalarin
oldugu bilinmektedir. Bunlar1 en aza indirmek ve iki alan1 bag-
dastirmak igin edebiyat ve metin dilbilime ait terimleri bir arada
kullandik. Ornegin metin dilbilim metin iiretici, metin ¢oziicii gibi
kavramlar1 kullanirken, ayni kavramlar edebi metin incelemesinde
sair/yazar/romanci/hikdyeci ve okuyucu biciminde kullaniliyordu. Biz
iki alana ait terimleri bir arada kullanmanin uygun olacagini di-
stindiik. Bu nedenle metin ¢oziicii ile birlikte okuyucu kavramini ya
da metin iiretici ile yazar/sair/romanci/hikdyeci kavramlarin bir arada
kullandik.
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Bu calismanin gergeklesmesinde rehberliginden faydalandigim
Hocam Prof. Dr. Alemdar Yalc¢in’a siikran bor¢luyum. Ayrica Uni-
versity of California, Berkeley Kiitiiphanesi calisanlarma, Milli
Kitiiphane Okuyucu Hizmetleri'nden Firdevs Nurcan’a, Grafi-
ker Yaymevi'nden Necla Yavuz’a, kapak tasarimimni yapan Murat
Halict'ya, dizgiyi gerceklestiren Murat Unal’a ve diizeltmeler sira-
sinda yardimlarini gérdiigiim Istanbul Aydin Universitesi Egitim
Fakiiltesi Tiirkce Ogretmenligi Boliimii iciincii stmifindaki 6grenci-
lerime tesekkiir ediyorum.

Murat Liileci
Istanbul, Kasim 2018
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